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Ejnye be jó!

Miranda kisasszony jegyzetei.

Sok asszony mondja, hogy 6 erényes. 
De kevés asszonyról mondják ugyanezt

*

Minden feleség hűséges az urához, hat­
van esztendős korától kezdve.

*
Ha az igazság a borban van, a hamis­

ság az asszonyban huzza meg magát.
*

Mikor a nő meghódol, rendszerint ak­
tkor diadalmaskodik.

í Az ördög és a szerelmes asszony nem 
figen szeret aludni.

*

Az a legfölöslegesebb munka, mikor a 
a szerelmes ember az eszét keresi.

Ha a férj boldog akar lenni, ne kutas­
son a felesége titkár után.

Kossuth levele
— Endreyhez és Gaál Gasztoohoz. —

Kossuth Ferenc iródiák,
Nem kell neki gyertya-világ, 
Megírja ő a levelet,
A ragyogó csillag mellett.

Szerény.

— Hallgasson meg, kisasszony és hadd 
párosuljon a szépség a gazdagsággal.

— Hát ön gazdag ?
— Dehogy 1 De úgy tudom, hogy önök 

nagyon jómódúak.

Possztó.

— Miért nem akar & nagysága ■■■• 
bizonyítványt adni? így majd nem íogad lei 
Hevesné.

— Micsoda ? Maga Hevesnéhez szegő­
dött?... A legjobb bizonyítványt adom 
azonnal... Utálom azt az asszonyt!

3 bot mdsib vége,
Hát hiszen igaz, hogy a 

ni8zterek pofont kaptak, d 
mégis csak mi űzetjük meg:

mi-a közős - 
de a* árát
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Ejnye bejo:

jfju papanek Dani

esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.
A vasúton tertint 

| cseresnyitlenseg után, 
melyből valahogy ki­
másztál, nem igen volt 
kedved ahoz, hogy to­
vább is ilyen kalandok 
keressil izs valame­
lyik dama tigedet me­
gint elaltassa!, amire 
semmi szükség nincs 
van, mert ha in egy 
helgygyel összekerülsz, 
nem aludni akarsz. Ezt 
kilenben kinytelen vagy 
eresen hogy hangsú­
lyozza!, mar a sajat 
tekintilyed vigett is, 

mert nem akarsz, hogy a szip izs fiatal nek 
rosszul gombulkozzal rólad, akiről köztudo­
mású, hogy derik totleginy meg vagy a 
tied talpadon.

Else elhatározásod az volt, hogy haza 
misz. Igen am, de semmi penyazod nem 
volt izs a zikszereid se nem voltak meg, 
hogy azokat becsapj. A zallomasfenek, aki­
nek a kandoktor tertintekrol jelentist tett, 
csakis azt tetted meg, hogy a büntetespinz 
elengedte. Arra mar, hogy kelcsent adjal, nem 
vállalkozott izs igy a varosban, a hol leszáll­
tai, kellet utanna nizned, hogy valamit csi­
nálj. E za varos kis varos meg volt s a 
dinsztelt kezensig között, amely ott laktal, 
senki se nem volt ismerés. Ez pedig azért 
is cseresnyitlenseg meg volt nekem, mert 
egyszerre megiheztil izs a hasad korogni 
kezdtil, hogy ham-ham akarjak Izs pedig 
ippen akkor iheztil meg, mikor a ven- 
diglö elett jártál, amelyből perkelt csirké­
nek a szaga kerilt ki, hogy a zorodat csik­
landozza! izs tigedbol még ihesebb farkas 
csinálj.

Ebben a nagy gombban, amely tigedet 
élfogott, a za zetlet tamadt a fejedba, hogy 
a vendiglóba beszallsz izs onnan telegró- 
fon a zereg bides tót apádhoz fordulsz,

akiban bizonyosan lesz szív, hogy a zegyet- 
len fiad kirise teljesítse! izs a nagy bugye- 
larisodon eret vagjaL Beszálltai tehat a vendig­
lóba, ahol a szamodra szobát nyitottak s a 
hol a vendiglós nyomban megkirtil, hogy a 
zenyim sürgöny a tied kéltségedén elküldjil.
A vendiglós eleszer savanyu képet vágtál izs 
a fejed csóváltál, mert itet kit hittel azelőtt 
— amint azt kijelentetted— egy másik csaló 
gazember éppen igy csapott be. De azutan 
migis meggombolta a dolgot, mert amikor a 
zenyim pofadot mcgniztil izs a zenyim csi- 
pas szemedbe beniztil, úgy talaltad, hogy in 
lehetsz ugyan nagy marha, de zsivany nem, 
mert ahoz butának latszol.

Mikor keztem izs a vendiglós kezett a 
bizalom igy megnyilatkoztál, minden rendbe 
jettil. Ennek eremire in azonnal finom va­
csora rendeltil. Eleszer uborka parancsoltai 
tejfellel izs olajjal. Azutan megrendeltil há­
rom porció perkelt csirke, tarhanyával, 
kruieplivel izs gombóccal. Harmadik tál Ítél­
nék rostilyos kirtil foghagymaval, meg sala- 
taval. Hogy pedig tiszta is kerüljil a tied 
hasadba, tizenkit darab palacsinta sittettil 
lekvárral izs túróval. Intizkedtil továbbra, 
hogy a zuborkahoz paradi viz, a csirkéhez 
asztali bor szódaval, a rostilyoshoz ser, a 
palacsintahoz pedig veres bort szolgáljanak 
fel, mert in tudsz, hogy mi a zűri szokás 
izs mert ha a zeinber hitelbe eszel, akkor 
kitegyil magadir, mert a vendiglós, ha mar 
megcsaljak, azt kívánod, hogy úrral legyen i
dolgot, aki nem kímélsz a kéltség. ,

így hat a nyálas olvaso lathatsz, a vasúti,
cseresnyitlenseg után vígra is jo helyzetbekerül- j 
til izs úgy vacsoráztál, mintha legalább is . 
racz király lettíl volna. Mikor pedig a hasad j 
kidagadt izs mar csak tiszta bort kezdtil; 
innifbeparancsoltad a londiner izs megma­
gyaráztál neki, hogy ha in harom-nigy óra 
múlva disznó riszeg leszek izs nem moz-' 
dúlni tudsz, vegyen a zöledbe, vigyen be a 
szobádba izs tegyil a zagyba, elmondva fe- j 
letted egy imádság, amelyben azt kirsz á | 
zegerek uratol, hogy szép almaid legyen izs j 
szip helgyek vegyenek tiged kerül, csokokat* 
kirve a tied eper szadrul.
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Felesleges

annyi idő alatt megtakarítottuk 
irdő-, meg a báli költséget, már 
om is lenne, sőt esetleg asszony is

A könnyelmű férfiak, vagy fegyházban, 
vagy házasságban végzik életüket — szokta 
mondani szegény apa.

A legtöbb lángoló szerelem az 
könyv vezető közreműködésével

' O v c
ér véget,

A kelés általában kellemetlen, de az 
úgy vélem — nem az.Csszekeiés

Mari. a halat meg kell mosni...
Ugyan minek ? Hiszen egész éleiében 

vízben volt!
«Bu«iiraHimnimim!:imii(üi!rainm!mffliíii;iimiKimiHi!Hiiiiiii!iirwiB8nimiramiiii!iiii

$ hentes-szírájl*.
Lelőttek egy henteslegényt! 
Dehogy! Az összes sztrájkolok 

— meg vannak lőve!

Hogy mi 
tudják igazán.

a számítás, azt csak a leányok

Az apás: a leányaik ruhái ellen sokat 
lamentálnak. De azt még sem hallottam, 

olyan apa is akadt, aki a leányának 
nem szívesen csináltatta a menyasszonyi

Lány, aki az udvar-rőt 
ei sem érdemli mer­

nem be (r. császári k.cziraíolv
Váljon a külügvminiszterhez éshntl- 

ugy miniszterhez intézett császári kézira­
tok Jájdulom-pénz-e vagy flastromtAh, sohase megyünk férjhez,

m
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Miért nem főzi ki a tojásom 
Nincs óra a konyhában. 
Dehogy is nincs!
Csakhogy az tíz perccel késBéke aDe miértCsinos kép

#558
címe

Nem látod, hogy egyetlen no smcs Eredmény.

Tiltakozás

;3

el sikert ?
Már három házassági

— Értei már 
— Hogyne! 

ajánlatot kaptam.
Örülök, kisasszony, hogy itt látom 
Megtiltom, hogy— Megtiltom, hogy nézzen. 

a nyájas olvasók számára állok itt 1
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Enjye be Jót

Hlévábásbaiv

— Mi lesz egy bölényből, ha az anyja 
jól elveri ?

— Megadja a koro...
— Paripafröces az ábrázatodba! Tudod, 

vagy sem!
— Fecskendezd ki, mi lesz belőle!

, — Hát hömbölény!
j — Bömböljön a füledbe !

— Hát Bénit, hogy hívják, ha a séta-
botomat lenyeli ?

— Hogy nyelne téged utána!
— Misi, egy jégbehütött kényszer...
— Kényszerűségből meghallgatom! Iz­

zadd ki!
— Hát Leni-a!
— Húzzanak vele a valamidre!

— Mit eszik az ember a halála után? 
— Kuk...
— Koricát talán ?
— No nyomd ki, mit?
— A hal álla után a hal nyakát eszi! 
— Tekerjék ki a tiédet!

Oh, szerelem!
I Béla és Ágnes a természet ölén sétál- 
* nafe. Beszélgetnek. Miről beszélgetnek, 
bajos volna elmondani, de sttrfin lehet 

; hallani Ilyen rejtélyes szavakat:
I — Paolllm, muolllm I

— Drágloáoskám!
Egyszerre felslkolt a leány. Egy meg­

vadult bika tart feléjük.
I _ — Mlt tegyünk, kiált fel Ágnes, épen 
:nekünk jön! ’ y
! A legény pedig rárivall:

ne ja-lerass, hanem segíts, 
i freery felmászhassak erre a fára!

Feledékenység.

Í^T1 tÓL-3 t/7 _ V

Vendég: A porciók mindig kisebbek 
lesznek. Azelőtt két darab rainsztiket adtak, 
most csak egyet adnak.

Pincér: Csakugyan, az az ostoba sza­
kácsnő elfelejtette szétvágni.

Rekord.

— Sok mindenfélét hallottam már a 
vadak kegyetlenségéről, de hogy nekem kell 
segítenem a kés élesítésénél, amelylyel le 
fognak vágni, ez már igazán rekord-kegyet­
lenség.
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Ejnye be jó!

Elég volt egyszer.

— Akar majd a feleségem lenni, ha 
mnjd a gyászév letelt ?

— Nem, barátom. Mert akkor kezdőd- 
nrk csak igazán az én gyászom!

\\xN$5iS55SS8SifcSS3SZSSSSS3©i^  ̂ SWW

Bizonyíték.

Politikai sziporkák.
Andrássj csak őszszel nyújtja be a 

választói reform javaslatát. Hadd őszül­
jön meg, gondolja magában, addig Mezőfí.

*

A közös miniszterek pofonja ellen 
nem használ a — császárolaj sem. 
Mégis csak fáj azl

*

A városi közgyűlés nem üldözi Sán- 
dor-Schlésinger Pált. A közgyűlés nem, 
Schlésinger, hát — hagyja magát.

Meg aztán büszkén dalolják némely 
bizottsági tag urak, hogy van nekik 
egy kis — panamájuk.

*

A beteg Luéger kijelentette leg­
utóbb, hogy azt szeretné még megérni, 
hogy a szoeiáiisták meg legyenek elé­
gedve a magyar választási reformmal.

— Mit gondolsz, pubi, engem szeret-e 
an a nénéd, vagy Váry urat?
— A bácsit.
— Igazán ?! Miből látod ?
— Mert ha Váry bácsival van, mindig 

Mólja a lámpát, hogy ne is láthassa.

Előkelő.
Nagysága: Árulnak uborkát? 
Kereskedő: Hogyne. 
Nagysága: Milyen nagy a sós

uborka?
Kereskedő:/mutatja).
Nagysága: Es hogy egy T 
Kereskedő: ^usx fillér. 
Nagysága: Akkor kedden délre 

küldjenek egyet Lázár-utca 36, harmadik 
emelet.

Betűrejtvény.
^Megfejtési határidő: jnnius 10.)

_ Jankó Bélától. —

A megfejtők körött két kötet könyvet 
sorsolunk ki.

A múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:

„Ingyen kenyér."
Helyesen megfejtették: 4306-an. Az egyik ^ 

jutalmat nyerte: Gellért Lajos Bperjes, 
a másikat: Simonides* Jolán Temesvár.

felelés szerkesztő: gxentiraey Mn.
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kerékpárokat, dtipla harang- 
csapágaya!, 3 évi játállás- 

* se!, minden áríeiemelés nél- 
i Mii, szigorúan az eredeti 

dd gyári árakon, havi 12 —15 kor.

rtadS, kerékpár alkatrészeket
az egész \ i1:;^ <;n iciező összes kei ék]»árokhoz 
külső és belső ^ um mik, esem ők, lámpák, pe­
dálok, conus ok cs csészéket stb. óriási forgal- 
:'^.-,.„."~d^=rzzz: műnk következtében -— ...-----
SO% áplesEállí lássál

szállítunk vidékre is bárhová

l£kb im.m és Fia
j'Ar üáj.y kereskedők. A asztria- Mag;, ai ország leg va­

gy óbb legrégibb ős legmegbízhatóbb kerék párrak iára

Budapest, Vili., Jözsef-körut 41.
Fióküzletek • B:;ross-tőr 4. és Zsigmoud-n. 9. szám. Nagy 

árjegryzék IOCO képpel ingyen és bénnentve.

Soványság 4a
Bzép.te'-t testformák keleti erö- 
porunk á'tal. kitüntetve srany 
eremmel Pária tGOö, Hamburg 
1901, Bariin 1903, ö—8 hét alatt 
S0 fontig való snlyemelkedéa, 
jótáll, át íalmatianaágérl. Orvo- 
■iiag ajánl. Szigorúan szolid — 
nem szédelgő*. Szamos köízönS- 
írat. Ara doboz, haazn&í&ti uta­
sítással K 2.50 po*lautalv. r. 
uiánv. por.ór. együtt- Hyglarr. 
Int D Franz Steiner & Co. Berlin 
10. Königgrätzer-Sir. 78. Raktár
Auestria-Magyaroree. részére: 
Török J Budapest, EirAly-u. 18.

JB Testesség J,
g kövérség B

megazfinlk a Tonnola íoványite 
kúra áltei Kitüntetve arany 
érem- e» dlesuklev éllel Nme# 
többé köve» test, ölne enek 
többé erő» csípők, hanem Hava- 
tos. knrűsu, elegáns alak és ke- 
csen derék Kern gyógyszer, nera 
titkos szer. hanem ál tál én oa 
soványitó szer kövér, egészsége« 
egyenek részére. Orvosilag 
ajánlva. Nem diät a, nem kell 
az életmódot változtatni. Kitűnő 
hatás Ceomap K 3.— posiautan- 
véttelvagv utánvéttel. Or Franz 
Steiner AÖo. Berlin 12, Königgrät- 
Zer-Str 78. Raktár Anazina- 
Magyaroiezág részére. Török J. 
Budapest. Klr&ly-uW» 12. ex.

.rta: Eártoníiy Imre.
Ara 2 korona. Lapunk olvasóinak 
1 korona 20 fillérért számítjuk. 
Kapható kiadói) ivat álunk bait, az 

összeg előzetes beküldése ellen.
“tk fSarkati<5 its-iiíca *5» sz.
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felhívás előfizetésre!
A

„MÁTYÁS DIÁK“
amint eddig, úgy ezentúl ts 30—35 karrikaiurát 
és illusztrációt ad minden számban, ily módon 
is túlszárnyalva a többi élclapokat

A
„MÁTYÁS DIÁK“

réei és megszeretett rovatainak föntartásáiai 
mindazt nyújtja, amivel eddig közkedveltségie 
tett szert. Alakjai ezentúl is vígak és mulatta­
tok, adomái válogatottak és csattanósak, politi­
kai vonatkozású apróságai élesek és találó a, 
képei kacagtatok, humoreszkjei sikerültek es 
ötletesek, talányai pedig változatosak lesznek.

A

„MÁTYÁS DIÁK“
minden házba beviszi a derűt és a jókedvet, 
amire a mai szomorú világban a lehető leg­
nagyobb szükség van. Aki tehát víg, eiegedett 
akar lenni, az siessen előfizetni

„MÁTYÁS DIÁK“-ra,
amelynek előfizetési ára a régi marad, s melynek 
a jósaga is a régi lesz.

a gatyás Diák" szerkesztősége,

„MÁTYÁS DIÁK“
előfizetőit tiszteletiek kérjük, hogy a lap előfize­
tését megújítani s a lapnak új előfizetőket gyűj­

teni kegyeskedjenek.

R „MRTYRS DIRK" előfizetési ára:
Félévre..............6 korona
Negyedévre .. 3 *

A „MÁTYÁS DIÁK“ kiadóhivatala
Budapest, IVm Sarkantyú»-utca Se

Nyomatott Wodianer F, és Fiai körforgógópein Budapest, IV., Sarkantyúd-utca 3. szám.


